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INSTRUCTION MANUAL
PYKOBOACTBO NO 3KCINYATAUUN
IHCTPYKUIA 3 EKCMTYATALII
NMANOATAHY XOHIHOEI H¥CKAYIbIK
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GB DESCRIPTION

1. Body

2. Slide-out crumb tray

3. Bread slot

4. Sliding lever

5. 6 settings timer

6. Cancel button

UA onuc

1. Kopnyc

2. 3HiMHUK NigooH Ansa KpuxT
3. OtBOpM And TocTiB

4. Baxinb 3arpysku TocTiB
5. 6 ycTaHOBOK Tanimepa
6. KHonka ckacyBaHHS

EST KIRJELDUS
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Korpus

Eemaldatav purusahtel
Roéstimisavad

Liuguri hoob
6-positsiooniline taimer
Katkestusnupp

T APRASYMAS

Korpusas

IStraukiamas padéklas trupiniams
Angos skrebuciams

Skrebudiy jkrovimo svirtis

6-niy pozicijy laikmatis
AtSaukimo mygtukas

O DETALII PRODUS
Corp
Tava detasabila pentru firimituri
Fante pentru feliile de paine
Maner elevator pentru transportarea
feliilor de paine
Cronometru cu 6 pozitii
Butonul de anulare
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US YCTPOUCTBO U3OENUA
Kopnyc
CbeMHbIN NOgO0H A58 KpoLuek
OTBepcTusa ans TocToB
Pblyar 3arpysku ToCcTOB
6-NO3NLMOHHLIN TanMep
KHonka oTMeHbI

Z CANATTAMA

Kopnyc

Kukbimaapra apHarnfaH LblFapbin anbiHATbIH LWaFblH
blAabIC

TocTTapra apHanfaH Tecikwe

TocTTapabl cany viHTiperi

6 neHrenni Tanmep

AtSaukimo mygtukas

LV APRAKSTS
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Korpuss

Iznemama paplate drupatam
Atvérums tostermaiziSu ievietoSanai
TostermaiziSu ievietoSanas rokturis
6-poziciju taimeris

AtcelSanas poga

LEIRAS

Késziilékhaz

Kenyérmorzsanak tervezett kivehet6 alatét
Szeletbefogado rés

Szeletbefogado kar

6-helyzetes idémérd

Megsziintet6 gomb

L BUDOWA WYROBU

. Obudowa

Wysuwalna szufladka na okruchy

. Otwory na tosty

. Zatrzask szufladki

. 6-pozycyjny timer

. Dzwignia zatadowania tostow
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220-240 V ~ 50 Hz 650 W 0.9/1.2kg
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGARDS

Please read these operating instructions carefully
before connecting your device to the power supply,
in order to avoid damage due to incorrect use.
Before switching on the appliance for the first time
please check if the technical specifications
indicated on the unit correspond to the mains
parameters.
Incorrect operation and improper handling can lead
to malfunction of the appliance and injuries to the
user.
The appliance is intended for use only in domestic
aims. The unit is not intended for industrial and
commercial use, and also for use in:
kitchen area for the stuff of shops, offices and the
other industrial places
farm houses
hotels, motels, rest homes and other similar
places by residents.
Do not use outdoors and damp area.
Always unplug the appliance from the power supply
before cleaning and when not in use.
To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other liquids.
If it has happened DO NOT TOUCH the appliance,
unplug it immediately and check in a service center.
Do not use product near water.
Do not place the appliance or its parts close to
open flame, cooking or other heating appliances.
The appliance is not intended for use for
physically, sensory or mental disabled person
(including children) or for person with lack of life
experience or knowledge, if only they are under
supervision or have been instructed about the use
of the unit by responsible person.
Children must be under control in order not to be
allowed to play with the appliance.
Do not leave the appliance switched on when not in
use.
Do not use other attachments than those supplied.
In case of power cord is damaged, its replacement
should be done by the manufacture or service
department or the other high-skill person to avoid
any danger.
Do not attempt to repair, adjust or replace parts in
the appliance. Check and repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center only.
Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.
Do not pull, twist, or wrap the power cord around
the appliance.
Do not move the appliance until it cools down
completely.
Never use sharp objects to take out sliced bread!
When taking out sliced bread, be careful not to
damage the heating wires.
Do not touch any metal part of the outer surface of
the appliance as it may heat to a very high
temperature.
Do not insert bread slices that are too thick or
wrapped in aluminum foil to avoid electric shock or
fire.
ATTENTION: too long toasting may cause fire.
Do not cover the toaster during operation.
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e Toasts may burn, therefore do not use the toaster
close to inflammable materials, such as curtains.

o If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it
on.

e The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly
the product safety, performance, and functions.

e The appliance is not designed for use with external
timer or separate remote control system.

e Manufacturing date is indicated on the unit and/or
on packing as well as in accompanying documents
in the following format XX.XXXX where first two
figures XX is the month of production, and following
four figures XXXX is the year of production.

e When the temperature of accessible surfaces may
be high.

. & Caution! Hot surface!

INSTRUCITIONS FOR USE

e The device is designed for fast roasting of pieces of
bread.

BEFORE THE FIRST USE

o Before using the toaster for the first time clean your
toaster (see Chapter “CARE AND CLEANING”).
Operate the toaster at least two times without
bread but on the highest setting. Ventilate the room
during this period.

e As all new electric heating elements, your toaster
may produce an unpleasant smell when it is first
switched on. This is quite normal and not a cause
for concern.

TOASTING

e Plug the toaster to the power supply and place 1 or
2 slices of bread into the bread slots of the
appliance.

o Adjust the 6 setting timer to a desired level:

— 1 — minimum level,
— 6 — maximum level.

¢ Press down the sliding lever, the toaster will start
running automatically.

e Bread slices will be ejected out and the appliance
will shut down automatically when toasting is
finished.

o Pull the sliding lever upright slightly to raise a small
size toast out of the slot.

CANCEL BUTTON

e Toasting can be cancelled anytime during toasting
by pressing the «stop» button.

CRUMB TRAY

e The crumb tray is intended for collecting the
crumbs, which fall on the base of the toaster while
toasting.

CARE AND CLEANING

e Ensure that the appliance is unplugged before

cleaning.

Let the unit cool down completely.

Do not use abrasive detergents, any organic

solvents or aggressive chemicals.

Clean off crumbs.

Pull the crumb tray out, empty and place it back.
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STORAGE

e Switch off and unplug the appliance; let it cool
down completely.

e Complete all requirements of chapter CARE AND
CLEANING.

¢ Reel on the power cord.

e Keep the appliance in a dry cool place.

X

=mm The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical and
electronic units and battery’s should not be toss in
the garbage with ordinary household garbage.
These units should be pass to special receiving
point.

For additional information about actual system of
the garbage collection address to the local
authority.

Valid utilization will help to save valuable resources
and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using
garbage.

OS PYKOBOOCTBO MO 3KCMNYATALMUU

MEPbI BESOMNACHOCTU

e BHUMaTenbHO npounTanTe AaHHY WHCTPYKUUIO
nepeg oakcnnyatauven npubopa BO u3bexaHue
NOJSIOMOK MPU UCMNOSTb30BaHNUN.

¢ [lepen nepBoHayvanbHbIM BKMIOYEHMEM NPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT M TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKM,
yKasaHHble Ha msgenun, napameTpam
3ANEKTPOCETW.

e HenpaBunbHoe o6palleHne MoOXeT NpUBECTU K
NOMnomKe n3aenus, HaHeCTN MmaTepuarnbeHbIn yuepb
N NPUYNHUTL Bpes 340POBbIO NONb30BaTENS.

e [lpnbop npegHasHayeH AN UCMNONb30BaHUS
TONbKO B OBITOBLIX LENAX COrfacHo AaHHOMY
PykoBoactey no akcnnyaTaumu. [lpubop He
npeaHasHayeH ans NPOMBbILLIEHHOTO n
KOMMEPYECKOrO MNPUMEHEHNs, a Takke Ans
NCMOb30BaHMS:

— B KYXOHHbIX 30HaxX Ons nepcoHana B MarasuHax,
oducax ] npo4nx NPOn3BOACTBEHHbIX
NoMeLLEHUSX;

— B dhepmepcKux gomax;

— KNIMeHTaMu B rOCTMHMLAX, MOTENsX, MaHCUoHaTax
N OPYrMx NOXOXMX MECT NPOXNBAHUS.

¢ He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUI UK B YCNOBUSAX
NOBbLILLEHHOW BNAXXHOCTW.

e Bcerga oTknioyanTe yCTPOMCTBO OT 3reKTpoceTu
nepepn o4UCTKOW, Unn ecnu Bel He Nonb3yeTech UM.

e Bo nsbexaHne nopaxeHus aNEKTPUYECKUM TOKOM
N BO3ropaHusi, He norpyxante npubop B Bogy wiu
apyrue >xuagkoctu. Ecnu 310 npowusowrno, HE
BEPUTECbH 3a uspenue, HemeaneHHO OTKIOYUTE
ero OT anekTpocetTn n obpatuteck B CepBUCHbLIN
LEHTP ANdA NPOBEPKMU.

e He nonb3yntecb yCTPOMCTBOM B BaHHbIX KOMHaTax
N OKONo BOAbI.

e He pacnonaramte npubop BOGMM3N WUCTOYHMKOB
Tenna.

e [lpnbop He npegHasHa4yeH Ans WUCMONb30BaHUS
nuuamu - (BKMYas  geTten) € NOHWXKEHHbIMU
PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU WUNN  YMCTBEHHbLIMU
CMOCOOHOCTSAMM, WU MPU  OTCYTCTBUM Y HUX
)KU3HEHHOIO OMbiTa WNW 3HAHWWA, €CNU OHW He
HaxoasTcs noa NPUCMOTPOM unm He
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NPOVHCTPYKTUPOBaHbl 06 ncnone3oBaHum npubopa
NLIOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX 6e30NacHOCTb.

e [leTn [OMXHLI HaxoAUTbLCA MOA MPUCMOTPOM AnNs
HeOOoNyLEeHNs Urp ¢ NpMbopom.

e He ocTtaBnamte BkNOYEHHbIN npubop 6es
npucmoTpa.

e He vcnonb3ynTte NpuHagnexHocTn, He BXoasLime B
KOMMMNEKT NOCTaBKM.

o [1pu noBpexageHun LWHypa NUTaHUa ero 3aMmeHy, BO
nsbexaHne oOnNacHOCTW, [AOIDKHbI MPOU3BOAUTb
N3roToBMTENb, CepBUCHasa cnyxba nnn nogoGHbIN
KBaNMUUMPOBaHHbLIN NnepcoHarn.

e He nbiTantecb camMoCTOATENBHO PEMOHTUPOBATb
yCTponcTBO. [lpy  BO3HMKHOBEHUW HEMONagoK
obpawtanteck B 6nmxkaninin CepBUCHbIN LIEHTP.

e Criegute, 4TOObI LWHYP MUTaHMA He Kacancs
OCTPbIX KPOMOK U rOpSvYMUX MOBEPXHOCTEN.

e He TaHMTe 3a WHYp nuTaHus, HEe nepekpy4MBante
M He HamaTbiBaWTe €ero BOKpyr Kopryca
YCTPOWCTBA.

¢ He nepemelyante npnbop, noka OH MOSTHOCTbIO He
OCTbIHET.

e Hukorgpa He wu3Bnekawte npoaykTel M3 TOCTEpa
OCTpbIMM nNpegMeTamy, 3TO MOXET MoBpeanTb
HarpeBaTenbHbIN MEMEHT.

e ByabTe oCTOpOXHbLI: BO Bpems paboTbl MeTannu-
Yyeckne yactu npnbopa CUNbHO HarpeBaroTCs.

e Bo wu3sbexaHnme  KOPOTKOro  3amMblKaHus U
BO3ropaHnss He MoMellanTe B TOCTEP CIIULLIKOM
TOMNCTblE JIOMTU U He 3aBopaymBanTe nx B onbry.

BHMMAHME! T[Mpu cnuwkom ponron obpaboTke
TOCTbl MOTYT BOCMTAMEHUTLCS.

e Bo mn3bexaHvne BO3ropaHuMsi HM B KOEM crydae
HYYEM He HaKpbiBawWTe TOCTep BO BpeMsi paboThl.

e Xneb® MOXeT ropeTtb, NO3TOMYy TOCTEp He cnegyet
ucnonb3oBate BOMM3M MMM Nog BOCMNaMEHsIO-
LWMMMUCa MaTepmanamu, Hanpumep, 3aHaBeckamu.

e Ecnun nsgenve HekoTopoe Bpems Haxoaunochb npu
Temnepatype Hwke 0°C, nepepn BKMOYEHUEM €ro
cnenyeT BblaepXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSX He
MeHee 2 Yacos.

¢ [MponsBognTenb ocTaBnsieT 3a cobow npaBo 6e3
OOMNOMHUTENbHOro yBelOMNeHns BHOCUTb
He3HauuTenbHble WU3MEHEHUss B KOHCTPYKLMIO
n3genus, KapauvHanbHO He Bhuslowue Ha ero
6e30nacHoCTb, paboTocnocobHOCTL "
YHKLUNOHANBLHOCTb.

o [pubop He npepHasHayeH AnA MNpuUBEdEHUS B
OencTBMe BHELWHUM TanMepoMm Wnn OTAeNbHOM
CUCTEMOWN AUCTaAHLUNOHHOIO yrpaBneHus.

o [laTa Nnpon3BOACTBA yKasaHa Ha usgenum u/mnm Ha
ynakoBke, a Takke B  COMpPOBOAUTENbLHON
AokymeHTauun, B oopmate XX.XXXX, rge nepsble
aBe uudpbl «XX» — 3TO Mecsl, NPOM3BOACTBA,
crnegywowue yetoipe UMppbl «XXXX» — 3TO roa
npov3BoACTBa.

e Mpn pabote npubopa TemnepaTypa LOCTYMHbIX
NMOBEPXHOCTEN MOXET ObITb BbICOKOWA.

. & OcTopoxHo! [opsiuasi NOBEPXHOCTb!

PABOTA TOCTEPA

¢ MpuGop npeaHasHayeH ans
noxapvBaHUs KycKoB xneba.

MEPEQA NMEPBBIM NCIMONBb3OBAHNEM

e [lepenq nepBoHaYanbHbIM BKIIOYEHMEM TOCTEP
cregyeT TWaTenbHO OYMCTUTL (CM. pasgen

ObICTpOro
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‘“OYUCTKA U ¥YXOQA’). Huuero He 3arpyxas B
TOCTEp, BKMOYUTE €ero, ycTaHOBMB TarMep B
MakcumanbHoe NosoXeHue. MosTopuTe
npouenypy ewe pas. [lpyu atom cnepyet
NnpoBeTpMBaTb MOMELLEHUNE.

e [Mpn nepBoHavanbHOM BKIMIOYEHNN HOBbIE
HarpeBaTenbHble 3NIEMEHTbl  MOTyT  MCMycKaTb
cneundunyecknin 3anax N HebonbLIOE KONMMYECTBO

Ablma. 3T0 He ABnAeTcA npu3HaKkom
HeuncrnpaBHOCTK.
NPUTOTOBNEHNE TOCTOB

e [logkntounte NpubOp K 3NEKTpPOCeTU U 3arpysuTte
MOArOTOBIIEHHbIE TOCTbI B MPUEMHbBIE OTBEPCTUS.

e YcTaHoBUTE 6-NO3MUMOHHBLIN TakMep B OOHO U3
NONMOXEHWI, YYUTbIBaSA, YTO:
— 1 — MMHUMAanbHbIV YPOBEHb;
— 6 — MakcumanbHbI YPOBEHb.

e OnycTute 3arpy304HbIit pblyar, TOCTEP
aBTOMaTUYECKN BKITIOYMTCS.
e Mo OKOHYaHWK nompKaprBaHus TOCTEP

aBTOMATUYECKM OTKITHOYMTCA M MOAHUMET TOCThI.
3arpy304HbI pblvar 3anMeT UCXOAHOE MOSTOXKEHUE.

e [INA wu3BneveHnss TOCTOB HeOOmnbLIOro pasmepa
aKkkypaTHO NOAHMMUTE 3arpy304HbIi pblyar.

OYHKUNA OTMEHbBI

e [lompkapmMBaHMe MOXHO MpekpaTUTb B  NOOON
MOMEHT, HaxaB KHOMKy «stop», npu 3TOM
3arpy304HbIN pblvar NOAHMMAETCS.

noagaoH AnA CBOPA KPOLWEK

e TocTep OCHAaLWEH CbeMHbIM NoAAoHOM Ansi cbopa
KpOLLIEK.

O4YNCTKA N yxoa

e [lepenq ouuctkon  ybegumtecb, u4TO  npubop

OTKIIOYEH OT 3IEKTPOCETW.

[ante ToCcTEpPY NOMHOCTBLIO OCTLITh.

e [lpoTpuTe wusgenue cHapyxm MSArkon BRAXHOMU
TKaHbIO.

e He wucnonb3ynte p[na o4yncTkm abpasvBHble
cpencTBa,  OpraHuMYyeckse  pacTBopuTenn U
arpeccuBHbIE XXUOKOCTU.

e OTCOEOUHWTE NOAAOH, YydanuTe KPOLWKKW, MU
yCTaHOBWTE MOAAOH Ha MeCTo.

XPAHEHUE

e [lepen xpaHeHuem ybeguTecb, 4TO npubop
OTKIOYEH OT 3IEKTPOCETU M NOMHOCTBIO OCThIN.

e BuinonHute Bce TpebosaHus pasgena OYNCTKA
n yxoga.

e CMOTanTe WHYpP NUTaHnS.

¢ XpaHuTe NpmMbop B CyXOM MpoxiagHOM MecTe.

X

s [1aHHbBIA CUMBOIN Ha U34enun, ynakoske u/unu
COMpOBOAUTENBHON OOKYMEHTaLMM O3HavaeT, 4To
NCMOSb30BaHHbIE 3MEKTPUYECKME W IFEKTPOHHbIE
nsgenus n 6atapenkn He OOMKHbI BblbpacbiBaTbCA
BMECTe C OObl4HbIMW ObITOBbIMM OTXOgamu. Wx
cnegyeT caaBaTb B Cneunanu3npoBaHHbIE MYHKTbI
npuema.

[Ons nonydeHna JononHUTENbHOW WHOpMauMn O
CyLIeCTBYWLMX  cucTtemax cbopa  0OTXo4oB
obpaTuTecb kK MECTHbIM OpraHam BnacTu.
MpaBunbHaa  yTunusauus nNomoxeT cbepeuyb
LeHHble pecypcbl U NpeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BIIMSHME Ha 340pOBbe JOAEN W
COCTOsIHUE OKpyXaloller cpefbl, KOTOpPoe MOoXeT
BO3HUKHYTb B  pe3ynbTaTe  HenpaBWbHOro
obpalleHust ¢ oTxogamu.
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IHCTPYKLUIA 3 EKCINYATAULII

o lllaHoBHWMA nokyneub! Mwu BasuyHi Bam 3a
npuabaHHs  NpPOAyKUil  TOProBenbHOI  Mapku
SCARLETT Ta goBipy Q40 Hawoi KOMMaHil.
SCARLETT rapaHTye BWCOKY SKICTb Ta HaginHy
poboTy CBOEI MpOAYKLii 3a YyMOBM AOTPUMaHHS
TEXHIYHUX BMMOF, BKa3aHWX B MOCIOHWKY 3
ekcnnyaraduii.

e TepmiH cnyxbmn Bupoby  TOpProBoi  Mapku
SCARLETT y pasi ekcrinyaTtadii npoayKuii B Mexax
nobytoBMx noTtpebd Ta [OTPMMaHHSA npaBwn
KOPUCTYBaHH{A, HaBedeHMX B  MOCIOHUKY 3
eKkcnnyartauii, ckrnagae 2 (gBa) pokM 3 OHS
nepegadi  Bupoby  kopucTyBauesi. BupobHuk
3BepTae yBary KopucTyBayiB, WO Yy pas3si
OOTPUMaHHS LUMX YMOB, TepMiH cnyxbu Bupoby
MOX€ 3Ha4yHO NEepPEBULUUTU BKa3aHUN BUPOBHUKOM
CTPOK.

3AXO0AN BE3MNEKU

e YBaXXHO MpouMTanTe [faHy IHCTpyKUilo nepeq
ekcnnyarauieto npunagy, wo6b 3anobirth Nonomok
NPy BUKOPUCTaHHI.

e [lepw HiXX YyBIMKHYTM npunag, nepesipTe, 4u
BiAMOBIOAOTb TEXHIYHI XapakTepUCTUKKM, BKa3aHi Ha
BMpOOI, NapameTpam enekTpomepexi.

e HeBipHe BVKOpPUCTaAHHA MOXe Mpu3BecTn Ao
nonoMku BupoOy, 3aBAaTy maTepianbHOro ypoHy
Ta WKOAM 340POB’t0 KopUCTyBaya.

o [punag npusHayYeHnn AN BUKOPUCTAHHSA Tifbku B
nobytoBux uinax. Mpunag He npusHaveHwn Ang
NMPOMMCIIOBOrO Ta KOMEPLIMHOrO 3acToCyBaHHS, a
TaKoX AN BUKOPUCTAHHS:

— Y KYXOHHMX 30Hax Onfs nepcoHany B marasumHax,

odgpicax Ta iHWKMX BUPOOHNYMX MPUMILLIEHHSIX;

— y dhepMepCbkmx ByAMHKaXx;

— KIieHTamu y rotensx, MoTensx, NaHcioHaTax Ta

HLLMX CXOXMX MICLIAX NPOXMUBAHHS.

e He BukopucTtoByBaTU Mno3a Mexamu MNPUMILLEHHSA
4Yn B yMOBax MigBULLIEHOT BOMOrOCTi.

e 3aBXaM BMMUKaWTE MPUCTPIN 3 enekTpoMepexi
nepea ouvLeHHsM abo, akwo Bu He kopuctyetecs
HUM.

e 3aansa  3anobiraHHs  ypaXeHHs  eneKTPUYHUM
CTPYMOM Ta 3aropsiHHsg, He 3aHyptonTe npunag Ta
Kabernb XuBMeHHst y Bogy abo iHwWy piamHy. AKwo
ue cranocs, HE BEPITbCA 3a Bupid, HeramnHo
BMMKHITb MOro 3 enekTpoMepexi Ta 3BepHITbCa Yy
CepsBicHUI LEeHTp ANda NepeBipKu.

¢ He kopuctyntecs npuctpoem 6ins soaw.

¢ He poamiwyiite npunag nobnuay mpkepen Tenna.

e [lpynag He npusHayeHUn Ans  BUKOPUCTaHHS
ocobamn (y TOMy umcni AOiTen) 3i 3HWKEHUMM
di3nyHUMU, CEHCOPHUMW 4K pO3yMOBUMU
3gibHoCcTAMKM abo 3a BIACYTHOCTI B HUX XXUTTEBOIO
OOCBiy YN 3HaAHb, AKLO BOHM HE 3HaxXogATbCcs nig
HarNsgoM  YM  He  MPOIHCTPYKTOBaHi  Mnpo
BMKOPUCTaHHS Npunagy ocoboto, Wo Bignoeigae 3a
iXHIO Gesneky.

e [liT NOBWHHI 3HaxoOUTWUCb Nig HarnsgoMm 3aansd
HeJoMyLLEeHHS irop 3 NpunagoMm.

o He 3anuvwanTe yBiMKHeHWI npunag 6e3 Harnsagy.

e He BuMKOpUCTOBYWTE MPUHANEXHOCTI, WO He
BXOOATb Y KOMMIIEKT MOCTaYaHHs.

e Y pasi MOWKOmXEHHs1 Kabento >XWBMEHHS, WNOoro
3aMiHy, 3 MeTol 3anobiraHHs Hebeanewi, NOBUHEH
BMKOHYBaTW BWPOBHWK abo YNOBHOBaXEHUA M
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cepBicHUI LEeHTp, abo aHanorivyHum
KBanicpikoBaHW nepcoHan.
He Hamaramtecs  CaMOCTINHO  pPEMOHTyBaTu

npunag. lNpu BMHUKHEHHI HEeNnonagok 3sepTanTech
0o Hanbnwmkyoro CepBiCHOro LIEHTPY.

CtexTte, wWwob6 LWHYpP XWBMEHHS He TOpPKaBCSA
rOCTPUX KparokK Ta rapsaymx noBEPXOHb.

He TArHiTb 3a LWHYP XMBMEHHS, HE Mepekpyvynte
MOro Ta He HaMOTyBaWTe HaBKOMO KOpMnycy
npunagy.

He nepemiwyinte npunag, MNOKM BiH LiNKOM He
OCTUTHE.

Hikonn He BuMManTe npoAykKTM 3
roctTpumu  npegmitamu, LUe MOXe
HarpiBanbHWIA €NEeMEHT.

O6epexHo: nig 4ac poboTn MeTaneBi 4YacTUHU
npunagy oyxe HarpiBaloTbCsl.

Llo6 3anobirtm  KOPOTKOrO  3aMMKaHHA  Ta
3aropsiHHs, He CMaxTe Yy TOCTepi 3agyKe TOBCTi
Cknbkun Ta He 3aropTamnTe ix y onbry.

TocTepa
ywKognTu

YBAlA!l' Akwo TOCTM 3agyxe [OBro rpiTu, BOHU

MOXYTb 3aNHATUCS.

Lo6 3anobirtm 3aropaHHs  HIKONKM  HiYMM  He
HaKpMBanTe TOCTep Nig Yyac poboTu.

Xni6 moxe ropitu, TOMy TOCTep He cnig
BMKOpMCTOBYBaTU nobnusy abo nig 3anmuctumu
mMaTtepianamu, Hanpuknag dipaHkamu.

Akwo BupidO OeskMiA  Yac  3HaxoamBCs  Npu
TemnepaTtypi Hwk4e 0°C, nepepn YBIMKHEHHSIM AOro
cnig BATpUMATK Y KIMHATI He MeHLe 2 roauH.
BupobHuk 3anuvwae 3a cobow npaBo 6es
000AaTKOBOrO  MOBIJOMITEHHS BHOCUTW  HE3HauYHi
3MiHM 0 KOHCTPYKUii BUpOBY, IO KapAMHanNbHO He
BMMMBalOTb Ha Koro 6esneky, npaue3gaTHiCTb Ta
PYHKUIOHAMNbLHICTb.

Mpunag He nNpuaHadeHWn OnNsS NPUBEOEHHNA B Ail0
30BHIlLHIM Tanmepom abo OKPeMOoK CUCTEMOD
ONCTaHLUINHOro ynpasriHHS.

Hata BupobHuuTBa Bka3aHa Ha BMPOLI Ta/abo Ha
NMakyBaHHs, @ TakoX Yy  CYNpOBOXYHOMii
AokyMeHTauii y cdopmati XX.XXXX, ge nepuwi Asi
uncpn «XX» — e Micaub BMPOOHULUTBA, HACTYMHI
YoTmpn undpn «XXXX» — ue pik BupobHuuTBa.

Mig yac poboTtn npunagy Temnepartypa OOCTYMNHUX
NMOBEPXOHb MOXeE BYTU BMCOKOLO.

O6napgHaHHA Bignosigae BuMMOram TexHiYHOoro
pernameHTy OOMEXEHHSI BUKOPUCTAHHS OESKMX
Hebe3neyHnx peyoBMH B  EMEKTPUYHOMY Ta
€NeKTPOHHOMY OBragHaHHi.

o A O6epexHo! Napsya noBepxHs!

EKCIMITYATALIA TOCTEPA

Mpunag npusHa4eHunn
nigcMakyBaHHs! LUMaTKIB xniba.

ans LLIBUOKOIO

NEPEA NEPWNM BUKOPUCTAHHAM

lMepen nepwum BMUKaHHAM ToOCTep HeobxigHo
petencHo Buuuctutn (gms. posagin “OYULLEHHA
TA Ogorndpg’). Hiyoro He 3arpyxatoum y TOCTep,
BBIMKHITb  MOro, BCTaAHOBMBLUM  Tanmep Yy
MakcumarnbHy nosuuito. MNMoBTOpITL Npoueaypy Le
pas. [Npu ubomy cnig NPoBITPIOBaTN NPUMILLEHHS.

Mig 4ac nepworo BMWKAHHA HOBI HarpiBasnbHi
eneMeHTM MOXYTb cneuudiyHo 3anaxHytTM Ta
Tpoxu 3agumitucs. Lle He € 03Hako HecnpaBHOCTI.
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MPUTOTYBAHHA TOCTIB

MigknounTte npunag [0  enekTpomepexi Ta
3arpysitb NPUrOTOBSIEHI TOCTU Y MPUAOMHI OTBOpPU.

BctaHoBiTb Tammep Ha ogHY 3 Mo3uUin,
BPaxoBYO4H, LLO:

— 1 — MiHiManbHWI piBEHB;

— 6 — MakcuManbHWUin piBEHb.

OnycTiTb  Baxinb  3arpy3kM TOCTiB, TOCTep

aBTOMaTUYHO BBIMKHETCS.

HanpukiHui nigcmaxyBaHHs TOocTep aBTOMAaTU4HO
BUMKHETbCA Ta niginmMe ToCTU. Baxinb 3arpysku
MOBEPHETLCS 4O MOYaTKOBOIrO CTaHy.

Ona BuiMaHHs TOCTIB HEBEMWKOIO  PO3MIipy
06epexHo NiginMiTb Baxinb 3arpy3ku TOCTIB.

®YHKUIA CKACYBAHHA

MigcmaxyBaHHA MOXHa 3YNUHUTK Y Byab-SKYy MUTb,
HaTUCHYBLUN KHOMKY «Stop», Npy LUbOMYy a Baxinb
3arpysku TOCTIB NigiiMaeTbCs.

MmaoaoH AnA 36MPAHHA KPUXT

Baw TocTtep obrnagHaHWM 3HIMHMM NiggoOHOM ANis
30UPaHHSA KPUXT.

BucyHbTe  niggoH,  npubepitb
yCTaHOBUTE NOro Ha Micue.

KPUXTN Ta

OYULLEHHA TA gorndan

lMepen ouMLLEHHAM NEpeKkoHaMTeChb, WO npunag
BMMKHEHWI 3 eneKTpomMepexi.

Hexan TocTep Uinikom OCTUTHE.

He BWKOpPUCTOBYMTE O OYMLLEHHS abpasuBHi
PEYOBWMHWN, OPraHivyHi pPO3YMHHMKM Ta arpecuBHi
pianHu.

OuucTiTb NiIJAOH Big KPUXT.

3BEPEXEHHA

Mepen 36epexeHHsAM nepekoHanTecs, Lo npunag
BMMKHEHMWI 3 €NEeKTPOMPEXM Ta LiNIKOM OXOMOHYB.
BukoHanTte yci Bumorn posginy OUYMWEHHA TA
gornapa.

3MOTanTe LUHYP XUBMEHHS.

30epiranTe npunag y cyxomy npoxonogHOMY MicLi.

X

== | lc)i cuMBon Ha BuMpoOi, ynakoBui Ta/abo B
CYNpOBIAHIN AOKYMeHTaLil 03Hayae, WO enekTpuYHi
Ta €eneKTPOHHI BMpoDOM, a Takox OaTapeniku, Lo
Oynn BMKOPUCTAHI, HE MOBMHHI BMKMAATUCS pPa3oMm
i3 3BMYANHUMK NOBYTOBUMM Bigxoaamu. Ix noTpi6Ho
3pasaTu [0 cneuianizoBaHUX NyHKTIB MPUAOMY.

Ona oTpumaHHA [opaTtkoBoi iHopmauii  Wwoao
iCHylouMXx cuctem 360py BIiAXOAIB 3BEpHITbCA A0
MicLleBMX opraHis Bnagu.

HanexHa yTunisauia ponomoxe 36epertu UiHHI
pecypcu Ta 3anobirth MOXIMBOMY HeraTUBHOMY
BMMMBY Ha 300pPOB’A MNoJen i CTaH HABKOSULLIHLOMO
cepefoBuLLa, KU MOXE BUHUKHYTU B pesynbTarTi
HenpaBWUNbHOrO NOBOAKEHHS 3 BiAxXxo4aMu.

MAUOAINAHY XXOHIHOEN H¥CKAYNbIK

Kypmetrti catein  anywsl! SCARLETT cayna
TaHOaCbIHbIH B6HIMIH caTbIN arnfaHblHbI3 YLUiH XXaHe
6i3aiH koMnaHusiFa ceHim apTkaHblHbI3 YLiH Cisre
anfbic anWTambl3. Icke narganaHy HyckaynbifbiHOA
CcypeTTenreH TexHuKanblk Tanantap oOpblHAanfaH

Xarganaa, SCARLETT  komnaHwuscbl O3iHiH
OHIMOEpiHiH  XOofapbl canacbl MeH  CceHimai
XYMbICbIHa keningik 6epegi.

SCARLETT cayga  TaHbacblHblH ~ OyMbIMbIH

TYPMbICTbIK MyKTaxkgap weHbepiHae nanganaHFaH

SC-TM11022


http://www.scarlett.ru/

XoHe icke nanpanaHy HyckaynbifblHAa KenTipinreH
navganaHy epexenepiH yCTaHfaH Kesge,
OYMbIMHbIH, KbI3MeT Mep3iMi OyibiM TYTbIHYLIbIFA
TabbiC eTinreH kyHHeH 6actan 2 (eki) >Xbingbl
Kypangpl. ATanfaH wapTTap opblHAarnfaH
Xarganga, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAipyLi
KepceTKeH Mep3iMHEH anTapribiKkTan acybl MYMKIH
eKeHiHe eHAipywi TyTbiHyWbINapablH, HasapblH
aygapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

MarpanaHy kesiHge Oy3biMaybl YLWiH  Kypangbl
KonaaHyablH angabiHOa OCbl HYCKayAbl biKblnacneH
OKbIN LWbIFbIHbI3.

Anfaw peT icke Kocap angblHga OynbiMaa
KepceTinreH TeXHUKanbIK cunaTramanapgblH anekTp
XeniciHiH, ~ napameTpnepiHe  CoMKeC  KeneTiH-
KENMEWTIHIH TEeKCEpIHi3.

Oypbiccbi3 kongay OymbIMHbIH By3binybiHa okenin

COfybl, 3aTrTal 3uaH in  KenTipin  >xaHe
nanpanaHylbiHblH, ~ AeHcaynbifblHA  3USIH  TUri3yi
MYMKiH.

Acnan Tek TypMbICTbIK MakcaTTapga faHa

nanganaHyra apHanfaH. Acnan eHepKacCinTiK XaHe
cayga-caTTblk MakcaTblHOA KonpaHyFa, coHAamn-ak
MblHa Xeprepae nanganaHyra apHanMaraH:
OykeHpepaeri, keHcenepgeri xeHe 6acka pfa
OHEepKaCInTiK  yn-xannapgarbl Kbl3MeTkepriepre
apHarnfaH acyn anmakrapbliHAa;

dhepmepriepdin ynnepiHae;

KOHakynnepge, moTenbaepae, naHcuoHaTTapaa
XOHe conapfa ykcac TypfblH  kawnnapaa
KNWeHTTEepPAiH NarganaHybiHa apHanMaraH.
Yn-xangaH TbiC Aganaga Hemece binfFanablibifbl
)KOFapbl Xxepnepae navganaHyra 6onMangpl.
KypbinfblHbl Ta3anap angbiHga Hemece erep OHbl
navganaHbacaHbi3, 3MEKTp >KeniCiHeH opkallaH
aXblpaTbin KOWbIHBI3.

OneKkTp TOFbl COFyblHA X8HEe OT TyTaHyblHa >KOn
OepMey VLWiH acnanTbl XXOHE KOPEeK CbIMbIH Cyfa
Hemece backa cyiblK 3aTTapfra maTblpMmaHbi3. Erep
oHOan xafgan opblH anca, oyhbimasl KOJIMEH

¥CTAMAHbI3, oHbl pgepey anektp XeniciHeH
axblpaTbiHbl3  ga, Tekcepy yuwiH  CepBuc
opTarnbifbiHa xabapnacblHbI3.

KypbinFblHbl  CyAblH  JKaHblHAA  NavganaHyfa
6onmangsbi.

Acnantbl  Xbifly  Ke3fdepiHe  akblH  Xepae

OopHanacTblpMaHbI3.
OeHe, xynke He BornmMaca akpbin-on kemicTiri 6ap,
Hemece OCbl KypbISifblHbl Kayinci3 nanganaHy yLi
Toxipnbeci MeH 6inimi XeTkinikcia agamaapabiH
(coHblH iwiHoe 6GananapgplH) Kayincisgiri - ywiH
Xayan OepeTiH agam Kagaranamaca Hemece
acnanTbl NanganaHy OGombiHWA Hyckay Gepmece,
onapablH, 6yn acnanTbl KongaHybiHa 6onmanabl.
Bananap acnanneH olMHamaybl yLUiH onapabl YHEMI
Kagaranan oTblpy KEpek.

Tokka KOCbISFaH acnanTbl Dakplnaychbi3
KangblpMaHbI3.
YKeTkizinim XWHafbIHA KipMEWTIH Kepek-

apakrapgpl nanganaHyra 6onmangpi.

Kyat Gaybl OyniHreH >xargampa, katepaeH aynak
Gony YWiH OHbl aybICTbIPYAbl 6HAIPYLi, CEPBUCTIK
KbI3MeT HemMece COofFaH ykcac OinikTi KelameTkepnep
iCKe acblpyFa Tuic.
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KypbinfbiHbl ©3 OeTiHi3Wwe XeHaeyre TannbiHOaHpI3.
OnkbinblkTap namga ©Gomnca akplH apajafbl
CepBuc opTanbifbiHa anapbiHbI3.

KopekTeHy BayblHbIH OTKIp XUEKTep XoHe bICTbIK
ycTinepre TUMeyiH kagaranaHbi3.

KopekTeHy 6aycbIMbIH TapTnaHpbl3, OpaMaHbl3 XaHe
Ke3-KenreH 3aTka opamaHbl3.

AcnanTbl TONbIK cybiTnan, OpHbIHaH
KbIMKbITNAHbI3.

©Himaepai elyakbITTa TocTepaeH eTKip
KypangapMeH WblfapMaHbi3, Oyn  KbIbITKbILL

3ANEMEHTTEpPIHE 3aKbIM KenTipeai.

Cak 6onbIHbBI3: acnanTbiH, MeTanngplk 6enwekrepi
XYMBIC YaKbITbIHAA KaTTbl KbI3UAbI.

Kbicka  TyWblKTany MeH TyTaHy >KafgaubiH
bonabipMay YLWIiH TOCTepre »>XyaH Tinimaepai
canMaHpI3 xaHe onapapbl onbrara opamaHbI3.
HA3AP! TocTttapabl TbiM y3aK eHOereH >karganga
onap TyTaHbIM KeTyi MyMKiH.

TyTbIHY XafgarblH 6ongpipmay YLiH XyMbIC icTen
TypFaH TOCTEPAIH YCTiH el HOPCEMEH XannaHpl3.
HaH kynin KkeTyi biKTMMan, COHAbIKTAH TOCTepAi
XakblHHaH HeMece TyTaHaTblH Matepuarn, maceneH
nepge actblHAa nanganaHyra 6onmangsbl.

Erep Oynbim bGipwama yakblT 0°C-TaH TemeH
TemnepaTypaga Typca, icke Kocap angblHOa OHbl
KeMm pereHge 2 caraT Genme TemnepaTypacbiHOa
ycTay Kepekx.

OHaipywi  OyMbIMHbIH,  KayincisgiriHe,  XyMbIC
OHIMAINIr MeH >XyMbIC MyMKIHAIKTEpiHe Tyberenni
acep eTnenTiH 6Gonmawbl e3repicTepdi OHbIH
KypblliMacbliHa KOCbIMLLIG €CKEePTMNeCTeH eHridy
KYKbIFbIH ©3iHAe Kanabipagbl.

Acnan cbIpTKbl TaWMEepMeH HeMece KallblKTaH
OGackapaTblH 0enek >XyhWemeH icke KocblnyFa
apHarnwvaraH.

>Kacan wheifapbinfFaH KyHi byrbimaa xaHe (Hemece)
KantTamaga, coHgaun-aK inecne KyxaTtTtamaga,
XX XXXX  niwiMiHge — KepceTinreH, MyHAafbI
anfaLKbl eki caH «XX» — acan LWbIfapbliifaH anbl,
Keneci TepT caH «XXXX» — Xacan LbifapbliiFaH
XKbInbl.
KopekTteHny
KongaHb6aHpI3.

Gaybl 3akbiMaanfaH Kypangbl

. A AbannaHbi3! beTki kabaTbl bICTbIK!

TOCTEPAIH X¥MbICbl
BIPIHWI MANOANARYObIH ANAbIHOA

BipiHLWi KoCcyablH anAbliHga TocTepai Tasanay kaxet
(“TABAJIAY XXOHE KYTIM” 6GenimiH KkapaHbI3).
Tanmepai Makcumangbl AeHreriHe OpHaTbIHbI3,
TOCTEpre e Hopce canmali, OHbl iCKe KOCbIHbI3.
MpouedypaHbl Tafbl  Bip peT  KanWTanaHbI3.
CoHbIMeH kaTap 0ernmeHi XenaeTy KaxeT.

AcnanTbl icke OipiHWIi peT kKockaH ke3ge aHa
XKbINbITKbIL  3MIEMEHTTEpPI epeKkwe WUiC xaHe a3
Mernepae  TYTiH  WbiFapybl  MyMKiH.  byn
3akbiMaanyabiH oenrici emec.

TOCTAPAbI JAVBIHOAY

AcnanTbl 3MeKTp >XyWeciHe KOCbIHbI3 Aa AawblH

TOCTTapAbl kabbingay TeciklweciHe canbiHbI3.

6-aeHrenni Tamepai 6ip Kanbinka opHaTKkaH4a.

— 1 —eH a3 geHreni;

— 6 — Makcumangbl OeHreriH ecTe cakTaFaHbiHbI3
YKOH.
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e Tueriw niHTIperiH icke KOCblHbI3, TOCTEP aBTOMAaTThI
TYpAe.

e KenTipy XyMbICbl asikTanfaga TocTep aBTOMaTThl
TypOe ceHeni [fe TOCTTapbl KeTepin LWhbiFapagbl.
Tweriw niHTiperi e3 kannblHa KanTa kenegi.

e llafbiH TOCTapabl anbin  WbIFY YWiH  TuUeriw
WiHTIperiH KeTepiHi3.

BONAObLIPMAY ®YHUNACHI

o KenTipyai Ke3-KenreH Xafpganoa «stop»,
GaTblpmacbiH  Oacbin TokTaTyFa Gonagbl, CoHAa
NanbIKTbl  XapblK  WHAMKATOPblI  COHin, TUeriw

WiHTiperi keTepineai.

KUKbIMOAPObLlI XUHAYFA APHANFAH LWAFbIH
biAblC

e Ci3giH TOCTEpIHi3 KMKbIMOApFa apHarfaH LblFapbin
anblHaTbIH LWafblH biAbICMEH XabablKTanfaH.

e LllafblH bIABICTBI KUKbIMAApAAH Tasanar, OpHblHA
KanTa OpHaTbIHbI3.

TASAJIAY XOHE KYTIM

e TazanayablH, anabiHaa KypangbiH
XYMeCiHeH COHAIpinreHiH aHbIKTaHbI3.

e TocTepai ToNbIK CYbITKAHbIHBI3 XK6H.

e Tasanay ke3ge abpas3uBTi Kypangap, opraHukarnblk
epiTiHainep >aHe arpeccusinblK CYMbIKTbIKTapabl
KongaHOaHbI3.

aNeKTp

e lllafbiH bIALICTBI KUKbIMA@pOaH YHemi Tasanan
OTbIPbIHBI3.
CAKTAY

e CaktayoblH angbliHOa acnan 9nekTp XXyWeciHeH
afbITbIfbIMN, OHbIH TOMbIK CyblfaHblH aHbIKTaHbI3.

TA3AJIAY XOHE KYTIM 6GenimaepiHiH 0apnbik
TananTapblH OpbIHAAHbI3.

e KopekTeHy 6ayblH opaHpbl3 TacTaHbI3.

e AcnanTbl KypFak api cankblH Xepae cakTaHbI3.

X

= OHimpgeri, KopanTafbl XxaHe/Hemece KoCbiMLLA
KykaTTafbl ocbiHgan 6enri kongaHbinFaH anekTphik
XKoHe aneKkTpoHAblK bynmbiMaap meH bataperikanap
Kepimri TYPMbICTbIK kangblKkTapMeH Gipre
WhiFapbinmMaybl kepek gereHai 6ingipeai. Onapgpl
apHavibl kabbingay beniMwenepiHe ©TKi3y KaxerT.
Kanabikrapabl XuHay xynenepi Typansl KocbiMLia
ManiMeTTep any ywiH keprinikti  6ackapy
opraHgapbliHa xabapnacblHbI3.

Kangbiktapabsl AOypbiC  kagere »xapaty ©Oaranbl
pecypcTapbl cakTayFa XoHe Kanablktapabl Aypblc
Wbifapmay cangapblHaH afjaMHblH, AeHcaynblfbiHa
)XOHe KopluafaH opTafa KeneTiH Tepic acepnepain
anablH anyra kemekrece[i.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne teekannu kasutuselevéttu tutvuge
tdhelepanelikult k&esoleva juhendiga. Nii valdite
vodimalikke vigu ja ohte seadme kasutamisel.

¢ Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele
margitud tehnilised karakteristikud vastavad
vooluvdrgu parameetritele.

e Vale kasutamine voib pobhjustada seadme riket,
materiaalset kahju, ka teekannu kasutaja tervise
kahjustamist.

e Seade on ette nahtud ainult kodukasutamiseks.
Seade ei ole ette ndhtud t66stuslikuks ja arialaseks
kasutamiseks, samuti kasutamiseks:

— kaupluste, kontorite, ja muude
personali kboginurkades;
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talumajades;

klientidel hotellides, motellides, pansionaatides
ning muudes sellistes majutuskohtades.

Mitte kasutada valjas ega vaga niisketes oludes.
Lllitage seade alati elektrivorgust valja, kui hakkate
seda puhastama voi kui te seda ei kasuta.
Elektrilddgi ja sittimise valtimiseks arge pange
seadet ega selle juhet vette vbi muudesse
vedelikesse. Kui see on juhtunud, ARGE VOTKE
tootest kinni, enne kui olete viivitamatult
eemaldanud selle vooluvorgust, ning pddérduge
teenindusettevotte poole selle kontrollimiseks.
Arge kasutage seadet vee ldhedal.
Arge pange seadet kiittekeha lahedale.

Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud
lapsed), kelle flusilised, tunnetuslikud vdi vaimsed
vdimed on alanenud, vbi kellel puuduvad
sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei
ole kontrolli all véi kui neid ei ole juhendanud isik,
kes vastutab nende ohutuse eest.

Lapsed peavad olema kontrolli all, drge lubage
lastel seadmega mangida.
Arge jatke sisseliilitatud seadet jarelevalveta.
Arge kasutage lisatarvikuid, mis ei kuulu seadme
komplekti.
Toitejuhtme vigastuse korral
valtimiseks asendama tootja,
teeninduskeskus VOi muu
kvalifitseeritud personal.
Arge plldke seadet iseseisvalt remontida. Vea
kérvaldamiseks péorduge I&hima
teeninduskeskuse poole.
Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid
servi ja kuumi pindu.
Arge tdmmake toitejuhtmest arge keerake seda
krussi ega imber korpuse.

Enne seadme teisaldamist, laske sellel taielikult
mabha jahtuda.
Arge vabastage rostrist toitu metallesemete abil,
see vOib vigastada kutteelementi.

Olge ettevaatlik: kasutamise ajal
metallosad kuumenevad.

Ldhidhenduse ja suttimise valtimiseks arge pange
rostrisse liiga suuri toidutiikke ja fooliumpakendeid.
TAHELEPANU! Liigse réstimise puhul vdivad leiva-
vOi saiaviilud pdlema sittida.

Sittimise valtimiseks arge katke rostrit tddsoleku
ajal.

Leib voib pdleda, seeparast leivarost ei tohi
kasutada suttivate materjalide I[8heduses ega
nende all, naiteks kardinate all.

Kui toode on olnud ménda aega &hutemperatuuril
alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

Tootja jatab endale diguse teha ilma tadiendava
teatamiseta  toote  konstruktsiooni  ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust, t66vdimet
ega funktsioneerimist.

Seade pole méeldud kasutamiseks valise taimeriga
vOi eraldi kaugjuhtimissiisteemiga.

Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil,
samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX,
kus esimesed kaks numbrit XX tadhendavad
tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga
tootmisaastat.

peab selle ohu
tema volitatud
analoogiline

seadme
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e Kui seadme t60s temperatuur on saadaval pinnad
voib olla kérge.
. & Ettevaatust! Kuum pind!

ROSTERI KASUTAMINE

ENNE ESMAKASUTUST

e Enne rostri esmakordset kasutamist on soovitav
see hoolikalt puhastada (vt. PUHASTUS JA
HOOLDUS). Laske seadmel tlhjalt paar korda
maksimaalse rostimisaja juures téétada. Seejuures
tuleb ruumi tuulutada.

e Esmakordsel kasutamisel vdivad kutteelemendid
levitada iseloomulikku I6hna ja suitsu. See ei
tdhenda rostri rikkisolekut.

ROSTIMINE

e Uhendage seade vooluvdrku ja asetage réstitavad
viilud réstimisavadesse.

o Keerake 6-positsiooniline taimer Uhele asenditest.
Pidage meeles, et:

— 1 — minimaalne tase;
— 6 — maksimaalne tase.

¢ Vajutage liugur hoovast alumisse asendisse.

e Rostimisaja 16ppemisel lulitub rdoster automaatselt
valja ja tdstab viilud Ules. Liuguri hoob liigub
lahteasendisse.

¢ Vaikeste viilude eemaldamiseks téstke liuguri hoob
ettevaatlikult Ules.

KATKESTAMISVOIMALUS

e Rostimisprotsessi on vdimalik igal ajal I6petada
katkestamisnuppu vajutades «stop». Seejuures
vastav margutuli kustub ja liuguri hoob liigub
lahteasendisse.

PURUSAHTEL

e Roster on varustatud valjatdbmmatava purusahtliga.

e Tommake sahtel valja, eemaldage puru ja asetage
sahtel tagasi.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist veenduge, et seade on
eemaldatud vooluvdrgust.

o Laske rostril téielikult maha jahtuda.

e Arge kasutage puhastamiseks abrasiivseid

vahendeid ega orgaanilisi lahusteid.

e Puhastage purusahtel purukestest.

HOIDMINE

e Enne hoiule panekut veenduge, et seade on
vooluvdrgust eemaldatud ja on taielikult maha
jahtunud.

o Taitke ndudmised PUHASTUS JA HOOLDUS.

¢ Kerige toitejuhe kokku.

¢ Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

X

mmm Antud  sUmbol  tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tahendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi
ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need

tuleb anda ara spetsialiseeritud
vastuvétupunktidesse.
Taiendava informatsiooni saamiseks

olemasolevatest jaatmete kogumise sisteemidest
podrduge kohalike vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset
mdju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna
olukorrale, mis voib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Enne teekannu kasutuselevottu tutvuge
téahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite
vbimalikke vigu ja ohte seadme kasutamisel.

e Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele
margitud  tehnilised karakteristikud vastavad
vooluvorgu parameetritele.

e Vale kasutamine voéib péhjustada seadme riket,
materiaalset kahju, ka teekannu kasutaja tervise
kahjustamist.

e Seade on ette ndhtud ainult kodukasutamiseks.
Seade ei ole ette nahtud to0stuslikuks ja arialaseks
kasutamiseks, samuti kasutamiseks:

— kaupluste, kontorite, ja muude

personali kdoginurkades;

— talumajades;

— klientidel hotellides, motellides, pansionaatides

ning muudes sellistes majutuskohtades.

o Neizmantot arpus telpam vai paaugstinata mitruma
apstaklos.

o Lllitage seade alati elektrivorgust valja, kui hakkate
seda puhastama voi kui te seda ei kasuta.

o Elektrilddgi ja suttimise valtimiseks &arge pange
seadet ega selle juhet vette vbi muudesse
vedelikesse. Kui see on juhtunud, ARGE VOTKE
tootest kinni, enne kui olete viivitamatult
eemaldanud selle vooluvorgust, ning pdérduge
teenindusettevétte poole selle kontrollimiseks.

¢ Arge kasutage seadet vee ldhedal.

o Arge pange seadet kiittekeha lédhedale.

e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud
lapsed), kelle flusilised, tunnetuslikud vdi vaimsed
vdimed on alanenud, vbi kellel puuduvad
sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei
ole kontrolli all voi kui neid ei ole juhendanud isik,
kes vastutab nende ohutuse eest.

e Lapsed peavad olema kontrolli all, drge lubage
lastel seadmega méngida.

o Arge jatke sissellilitatud seadet jarelevalveta.

e Arge kasutage lisatarvikuid, mis ei kuulu seadme
komplekti.

e Toitejuhtme vigastuse korral
valtimiseks asendama tootja,
teeninduskeskus VOi muu
kvalifitseeritud personal.

e Arge pildke seadet iseseisvalt remontida. Vea
kérvaldamiseks poorduge lahima
teeninduskeskuse poole.

o Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid
servi ja kuumi pindu.

e Arge tmmake toitejuntmest arge keerake seda
krussi ega imber korpuse.

e Enne seadme teisaldamist, laske sellel taielikult
maha jahtuda.

e Arge vabastage rostrist toitu metallesemete abil,
see voib vigastada kutteelementi.

e Olge ettevaatlik: kasutamise
metallosad kuumenevad.

e Luhilhenduse ja sittimise valtimiseks arge pange
rostrisse liiga suuri toidutiikke ja fooliumpakendeid.

e TAHELEPANU! Liigse réstimise puhul véivad leiva-
vOi saiaviilud pdlema sittida.

e Sifttimise valtimiseks arge katke rostrit todsoleku
ajal.

t6oruumide

peab selle ohu
tema volitatud
analoogiline

ajal seadme
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leivardst ei tohi
ldheduses ega

e Leib vbib pdleda, seeparast
kasutada sittivate materjalide
nende all, naiteks kardinate all.

¢ Kui toode on olnud ménda aega ohutemperatuuril
alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta  toote  konstruktsiooni  ebaolulisi
muudatusi, mis ei méjuta selle ohutust, t60voimet
ega funktsioneerimist.

e Seade pole méeldud kasutamiseks valise taimeriga
vOi eraldi kaugjuhtimisststeemiga.

¢ |zgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma
un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos,
formata XX.XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir
izgatavoSanas meénesis, nakamie cCetri XXXX —
izgatavoSanas gads.

e Kui seadme t60s temperatuur on saadaval pinnad
vdib olla kdrge.

o & Uzmanigi! Karsta virsma!

TOSTERA DARBIBA

PIRMS PIRMAS IZMANTOSANAS

e Kartigi notiriet  tosteri  pirms  pirmreizéjas
ieslégdanas. (skat. nodalu “TIRISANA UN
KOPSANA"). Neko neievietojot tosteri, ieslédziet
to, uzstadot taimeri maksimalaja stavoklr.
Atkartojiet proceddru vél vienu reizi. Péc tam
vélams izvédinat telpas.

e Pirms pirmreizéjas ieslégSanas jaunie uzsildiSanas
elementi var radit specifisku smaku un nelielu
daudzumu dimu. Tas nav bojajuma pazimes.

TOSTERMAIZISU PAGATAVOSANA

e Pievienojiet ierici pie elektrotikla un ievietojiet
sagatavotas tostermaizites uzpildamaja atvéruma.

e Uzstadiet 6-poziciju taimeri viend no pozicijam,
nemot véra, ka:

— 1 — minimalais ITmenis;
— 6 — maksimalais limenis.

¢ Nolaidiet ievietoSanas rokturi, tosteris automatiski
ieslégsies.

e ApcepSanas beigas tosteris automatiski atslégsies
un pacels tostermaizites. levietoSanas rokturis
ienems sakotné&jo stavokli.

¢ Lai iznemtu neliela izméra tostermaizites uzmanigi
paceliet ievietoSanas rokturi.

ATCELSANAS FUNKCIJA

e ApcepSanu var partraukt jebkura bridi, nospieZot
«stop», pogu; atbilstoSais gaismas indikators
nodzists, ievietoSanas rokturis pacelsies.

PAPLATE DRUPACU SAVAKSANAI

e Jusu tosteris ir aprikots ar iznemamu paplati
drupatu savaksanai.

e Iznemiet paplati, notiriet drupacas, uzstadiet to
atpakal.

TIRISANA UN KOPSANA

e Pirms tiriSanas parliecinaties, ka ierice ir atvienota
no elektrotikla.

¢ |aujiet tosterim pilntba atdzist.

e TiriSanai  neizmantojiet  abrazivus

ltdzeklus,

¢ Notiriet paplati no drupatam.

GLABASANA

e Pirms glabaSanas parliecinaties, ka ierice ir
atvienota no elektrotikla un pilniba atdzisusi.
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o Izpildiet visus TIRISANA UN KOPSANA sadalas
nosacijumus.
e Satiniet baroSanas vadu.
o lerici glabajiet sausa, veésa vieta.

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus un baterijas
nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives

atkritumiem. Tie ir janodod specializétajos
pienemsanas punktos.
Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam

atkritumu savak3anas sistémam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus
resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz
cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas
var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem
rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e Prietaiso gedimams iSvengti prie§ pirmajj
naudojimg atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

e Prie$ jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar
prietaiso etiketéje nurodytos techninés
charakteristikos atitinka tinklo parametrus.

o Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jis galite jj

sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo
sveikatai.
e Prietaisas néra  skirtas  pramoninéms  ir

komercinems reikméms, taip pat naudoti:

— parduotuviy, biury ir kity gamybiniy patalpy

personalo virtuviy zonose;

— Okininky namuose;

— klientams ligoninése, moteliuose, pensionatuose ir

kitose gyvenamosiose vietose.

e Nenaudokite lauke ar padidinto
salygomis.

e Prie§ valydami prietaisg ar nesinaudodami juo,
visada iSjunkite jj i maitinimo tinklo.

o Siekiant iSvengti elektros smagio ir uZsiliepsnojimo,
nemerkite prietaiso laido | vandenj ar Kkitus
skys€ius. Jei taip jvyko, NELIESKITE gaminio,
nedelsiant iSjunkite jj i5 elektros tinklo ir kreipkités j
techninés prieZitros centrg, kad jj patikrinty.

o Nesinaudokite prietaisu $alia vandens.

o Nelaikykite prietaiso Salia Silumos Saltiniy.

o Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar
protine negalig turintiems asmenims (jskaitant
vaikus) ar patirties ir Ziniy neturintiems asmenims,

jei jy  neprizidri ar jy deél eksploatavimo

neinstruktuoja uZ prietaiso saugg atsakingas
asmuo.

Vaikus reikia prizitréti, kad jie nezZaisty prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be prieZidros.

Nesinaudokite priedy, kurie nejeina j komplektacija.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vanden;j

bei kitus skysCius. Jvykus tokiai situacijai,

nedelsdami iSjunkite jj iS elektros tinklo ir kreipkités

j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei

saugumui patikrinti.

e Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso.
Atsiradus nesklandumams kreipkités | artimiausig
Serviso centra.

drégnumo
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e Pasiripinkite, kad elektros laidas neliesty astriy
kampy ir karsty pavirsiy.

e Netempkite, nepersukite ir nevyniokite elektros
laido.

¢ Nelieskite prietaiso, kol jis visiSkai neatvéso.

¢ Niekada neiSimkite produkty i§ skrudintuvo astriais
daiktais, nes tai gali pakenkti Sildymo elementui.

o Bikite atsargus: veikimo metu metalinés prietaiso
dalys labai jkaista.

e Norédami iSvengti trumpojo sujungimo bei gaisro
pavojaus, nedékite j skrudintuvg per story duonos
riekeliy ir nevyniokite jy j folija.

e DEMESIO! Per ilgai skrudinami skrebugiai gali
uzsidegti.

e Norédami ivengti gaisro pavojaus, niekuo
neuzdenkite skrudintuvg jam veikiant.

e Duona gali uzsiliepsnoti, todél nenaudokite
prietaiso Salia degiy medziagy, pavyzdziui, po
uzuolaidomis.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zemesnéje nei 0 °C temperatdroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionaluma bei esmines savybes.

e Prietaisas néra skirtas naudotis su iSoriniu
laikmaciu arba atskira nuotolinio valdymo sistema.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje
XX XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX*
Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi
simboliai ,XXX* Zymi pagaminimo metus.

e Darbo prietaiso temperatira pasiekiamy pavirsiy,
gali bati didelés.

o & Atsargiai! Karstas pavirsius!

SKRUDINTUVO VEIKIMAS

PASIRUOSIMAS DARBUI

e Prie§ pirmgjj naudojimg nuvalykite prietaisg
(ziarékite "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus
rekomendacijas). Nedédami duonos | skrebuciy
angas, jjunkite prietaisg ir nustatykite laikmatj |
maksimalia padétj. Pakartokite procedirg dar
karta, nepamirSdami védinti kambarj.

e Per pirmajj jjungimg nauji Sildymo elementai gali
skleisti specifinj kvapg ir nedidelj dimy kiekj. Tai
néra gedimo pozymiai.

SKREBUCIY PARUOSIMAS

e Jjunkite prietaisg j elektros tinklg ir jdékite paruostas
duonos riekeles | skrudintuva.

e Nustatykite 6-niy pozicijy laikmatj j vieng i$
padécdiy, atsizvelgdami j Sias reikSmes:

— 1 — minimalus lygis;
— 6 — maksimalus lygis.

¢ Nuleiskite svirtj, skrudintuvas automatiskai jsijungs.

e Skrudinimui pasibaigus skrudintuvas automatiSkai
iSsijungs ir pakels skrebucius. Skrebuciy jkrovimo
svirtis uZims pradine padét;.

e Noredami iStraukti nedidelius skrebucius, atsargiai
pakelkite jkrovimo svirtj.

ATSAUKIMO FUNKCIJA

e Skrudinimg galima nutraukti bet kurio metu,
paspaudus «stop», mygtukg, Siuo metu atitinkamas
Sviesos indikatorius uzges, o jkrovimo svirtis pakils.
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PADEKLAS TRUPINIAMS

e JUsy skrudintuve yra jrengtas padéklas trupiniams.

o |Straukite padéklg, iSvalykite trupinélius, ir jdekite jj j
vieta.

VALYMAS IR PRIEZIORA

e Prie$ valydami prietaisg jsitikinkite, kad jis yra
iSjungtas i$ elektros tinklo.

o Leiskite skrudintuvui visiSkai atvésti.

e Skrudintuvo  valymui  nenaudokite  Sveitimo
priemoniy, organiniy tirpikliy ir agresyviy skysciy.

¢ Nuvalykite padéklg nuo trupiniy.

SAUGOJIMAS

o Prie$ padédami prietaisg j laikymo vietg jsitikinkite,
kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir visiSkai
atvéso.

o Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus
reikalavimus.

e Suvyniokite maitinimo laida.

o Laikykite prietaisg sausoje vésioje vietoje.

== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydinCioje dokumentacijoje reiSkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos
neturéty bati iSmetami  (iSmestos) kartu su
jprastinemis buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty
atiduoti specializuotiems priémimo punktams.
Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités |
vietines valdzios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy
iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg
nuo neigiamo poveikio, galin€io Kkilti netinkamai
apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e A Kkészilék hasznalata el6tt, a készllék
karosodasa elkerilése érdekében figyelmesen
olvassa el a Hasznalati utasitast.

e Els6 hasznalat el6tt ellenérizze, megfelelnek-e a
terméken feltiintetett miszaki adatok a villamos
halézat adatainak.

o A helytelen kezelés a készllék karosodasahoz,
anyagi karhoz, vagy a hasznald
egészségkarosodasahoz vezethet.

o A készililék kizarélag haztartasban hasznalhato. A
készllék nem alkalmas ipari és kereskedelmi
hasznalatra illetve nem hasznalhato:

— személyzet altal Uzletek, irodak konyhai

helyiségében és egyéb ipari helyiségben;

— farmhazakban;

— szallodak, motelek, panziok, illetve egyéb hasonlo

szallas vendégei altal.

o Helyiségen kivil vagy magas légnedvességl
helyiségben hasznalni tilos.

o Tisztitas el6tt vagy hasznalaton kival mindig
aramtalanitsa a készuléket.

e Aramiités és tlizeset elkeriilés érdekében ne
meritse a készliléket vagy halézati vezetékét vizbe
vagy egyéb folyadékba. Ha ez mégis megtortént,
NE ERJEN a késziilékhez, azonnal dramtalanitsa a
késziléket és fordulion szervizbe, hogy
ellenbrizzék a késziléket.

¢ Ne hasznadlja a készuléket viz mellett.

¢ Ne allitsa fel a késziléket h6forras kdzelében.
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o A készuléket szaraz, sima fellletre szilardan kell
felallitani. Ne alitsa fel a készlléket forré fellletre,
valamint héforras (villamos tlizhely) fliggony
kézelében és fliggé polcok alatt.

e Soha ne hagyja feligyelet nélkil a bekapcsolt
teaf6z6t.

¢ Ne hagyja a mikodé késziiléket felliigyelet nélkl.

e Ne hasznaljon a készletben nem talalhatod
tartozékokat.

¢ Ne meritse a készliléket és a vezetéket vizbe vagy
mas folyadékba. Hogyha ez megtértént, azonnal

aramtalanitsa a készlléket és, mielétt ujra
hasznalna azt, ellenérizze a készilek
munkaképességét és biztonsagat szakképzett

szerel6 segitségével.

e Ne prébalja egyedil megjavitani a készuléket,
forduljon a kozeli szervizbe.

e Figyeljen, hogy a csatlakozd ne érjen éles, forré
feltlethez.

¢ Ne huzza, ne csavarja a csatlakozot a készlilékhaz
koré.

e Ne helyezze at a készliléket, amig teljesen le nem
hal.

e Soha ne szedje ki a kenyérpiritébdl az élelmiszert
éles targyal, ez karosithatja a melegit6 elemet.

e Legyen 6vatos: mikodése kdozben a készilék fém
részei er6sen melegednek.

e Zarlat, illetve elektromos tlizek elkerllése
érdekében ne rakjon a kenyérpiritéba tul vastag
szeletet, és ne csomagolja azokat féliaba.

FIGYELEM! Tul hosszu ideig térténd piritas esetén a
tdsztok felgyulhatnak.

e Elektromos tlz elkerilése érdekében muikodés
kézben soha ne takarja le a kenyérpiritot.

e A kenyér éghet, ezért ne hasznalja a kenyérpiritét
lobbanékony anyag (pld. flggdény) alatt vagy
kdzelében.

e Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0 °C—
nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran
belll tartsa szobahémérsékleten.

e A gyartbnak jogaban all értesités nélkil
masodrendli mddositasokat végezni a készilék
szerkezetében, melyek alapvet6en nem
befolyasoljak a készulék biztonsagat,
mikoddoképességét, funkcionalitasat.

e A készllék nem kapcsolhaté kulsé idémérd, vagy
6nallé tdvvezérld rendszer segitségével.

o A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken
és/vagy a csomagolason talalhaté, valamint a
kisérd iratokban, ahol az elsé két «XX» szamjel a
gyartasi honapra, a kovetkezé «XXXX» szamijel
pedig a gyartasi évre utal.

e Ha a hdmérséklet hozzaférhetd fellletek magas
lehet.

. & Figyelem! Forro feliilet!

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

ELSO HASZNALAT ELOTT

e Els6 hasznalat elétt a kenyérpiritét alaposan meg
kell tisztitani (lasd a ,TISZTITAS ES
KARBANTARTAS” részt). Maximalis helyzetbe
allitva az idémérét, kapcsolja be a készlléket Ures
allapotban. Ismételje meg a miveletet. Kdzben
szellztesse ki a helyiséget.

e Elsé bekapcsolas esetén a melegité elemeknek
megengedett kiloénds szagot, és kevés flstot
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kibocsatani. Ez nem jelenti azt, hogy a készllék
javitasra szorul.

A TOSZTOK ELKESZITESE

o Csatlakoztassa a késziléket az elektromos
halézathoz és helyezze a szeletbefogadd résekbe
a szeleteket.

e Allitsa a 6-helyzetes idémérét valamelyik allasba,
figyelembe véve a kdvetkezéket:

— 1 — minimalis fok;
— 6 — maximalis fok.

e Nyomja le a szeletbefogadd kart, a kenyérpiritd
automatikusan bekapcsol.

o A piritds végeztével a készulék automatikusan
kikapcsol, és kidobja a tésztokat. A kar elfoglalja
elsédleges helyzetét.

o A kisméretl tosztok kiszedése érdekében dvatosan
emelje fel a szeletbefogadd kart.

MEGSZUNTETES FUNKCIO

o A piritast barmely pillanatban le lehet Aallitani,
megnyomva a «stop», gombot, mialatt elalszik a
megfeleld jelz6lampa, a szeletbefogadd kar pedig
felemelkedik.

KENYERMORZSANAK TERVEZETT ALATET

e Az On kenyérpiritéja kihuzhatés kenyérmorzsa
alatéttel van felszerelve.

e Huzza ki az alatétet, tisztitsa meg a morzsatdl, és
helyezze vissza a helyére.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt bizonyosodjon meg arrdl, hogy a
készilék aramtalanitva van.

o Hagyja teljesen kih{Ini a kenyérpiritot.

¢ Ne hasznaljon surolészert, szerves olddszert, és
agressziv folyadékot.

o Tisztitsa meg a morzsatél az alatétet.

TAROLAS

e Tarolas el6tt bizonyosodjon meg arrdl, hogy a
készulék teljesen kih(lt, és dramtalanitva van.

e Végezze el a TISZTITAS ES KARBANTARTAS
részben leirt utasitasokat.

o Tekerje fel a csatlakozot.

o A készliléket szaraz hiivos helyen tarolja.

X

mmm 7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy
kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és
elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specialis befogadd pontokban
kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészité informacidért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megdfeleld hulladékkezelés segit meg6rizni az
értékes er6forrasokat és megel6zheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre
és a kodrnyezetre, amelyek a nem megfelel6
hulladékkezelés kdvetkeztében felmertlhetnek fel.

m INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

o Cititi cu atentie aceste instructiuni Tnainte de a
utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul
utilizarii.

e Inainte de prima conectare, verificati
caracteristicile  tehnice indicate pe
corespund parametrilor retelei electrice.

daca
produs
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e Manipularea necorespunzatoare poate duce la
deteriorarea produsului, pagube materiale si poate
cauza daune sanatatii utilizatorului.

e A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica.
Aparatul este destinat doar pentru utilizare in
conditii casnice. Aparatul nu este destinat pentru
utilizare industriala si comerciald, precum si pentru
utilizare in:

— zonele de bucatarie pentru personalul din

magazine, oficii si alte incaperi de producere;

— ferme;

— clientii din hoteluri, moteluri, pensiuni si alte spatii

de locuit similare.

¢ A nu se folosi in afara incaperilor sau in conditii de
umiditate ridicata.

« Intotdeauna deconectati aparatul de la reteaua
electrica Tnainte de curatare sau daca nu-I mai
folositi.

e Pentru a evita pericolul de electrocutare si
incendiu, nu introduceti aparatul sau cablul electric
in apa sau alte lichide. Daca aceasta a avut loc,
NU ATINGET!I aparatul, ci deconectati-l imediat de
la reteaua electrica si adresati-va la Centrul de
reparatii pentru a-l verifica.

¢ Nu folositi aparatul langa apa.

e Nu amplasati aparatul in apropierea surselor
caldura.

e Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv
copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale
reduse sau daca ele nu poseda experienta de viata
sau cunostinte, daca ele nu sunt supravegheate
sau instruite privitor la utilizarea aparatului de
persoana, responsabila de siguranta lor.

e Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu
aparatul.

¢ Nu Iasati aparatul conectat fara supraveghere.

e Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul
livrat.

e Daca cablul de alimentare este deteriorat, pentru a
evita pericolele, inlocuirea acestuia trebuie sa fie
realizata de catre producator sau de catre un
centru de deservire autorizat, sau de catre
personalul calificat corespunzator.

e Nu Tncercati sa reparati aparatul desinestatator sau
sa inlocuiti careva piese. In cazul detectarii unor
defectiuni, adresati-va celui mai apropiat centru de
deservire.

e Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de
margini ascutite si de suprafete fierbinti.

e Nu trageti de cablul de alimentare, pofta de
mancare, sau Tnveliti-l in jurul incintei.

e Deconectati intotdeauna aparatul de la reteaua
electrica Tnainte de curéatare, sau daca nu-I utilizati.

e Nu mutati aparatul pana cand acesta nu s-a racit
complet.

e Nu scoateti niciodata alimentele din prajitorul de
paine cu ajutorul obiectelor ascutite, deoarece
acestea pot deteriora elementul de incalzire.

e Fiti precauti: in timpul functionarii, partile metalice
ale aparatului devin foarte fierbinti.

e Pentru a evita scurtcircuitele si incendiile nu
introduceti in prajitorul de paine felii prea groase si
nu le inveliti in folie de aluminiu.

e ATENTIE! In cazul procesarii prea indelungate
painea prajita se poate arde.
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e Pentru a preveni incendiile, in nici un caz, nu
acoperiti prajitorul de paine in timpul functionarii.

e Pdinea se poate aprinde, deaceea nu se
recomanda utilizarea prajitorului de paine in
apropierea sau langa materialele inflamabile, spre
exemplu draperiile.

* Nu incercati sa reparati aparatul desinestatator sau
sa Tnlocuiti careva piese. In cazul detectarii unor
defectiuni, adresati-va celui mai apropiat centru de
deservire.

e Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de
timp la temperaturi sub 0 °C, atunci Tnhainte de
conectare acesta ar ftrebui sa se afle la
temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara
notificare prealabila mici modificari Tn constructia
produsului, care nu influenieaza semnificativ
siguranta, capacitatea de  functionare  si
performanta acestuia.

e Data producerii este indicatd pe produs si/sau
ambalaj, precum si in documentatia nsotitoare, in
format XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX”
reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru
cifre "XXXX” reprezinta anul producerii.

e Manipularea aparatului temperatura de suprafetele
accesibile poate fi ridicat.

A Atentie! Suprafata fierbinte!

MODUL DE FUNCTIONARE AL PRAJITORULUI

DE PAINE

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

einainte de prima conectare, se recomanda
curdtarea prajitorului de péine (vezi punctul
"CURATAREA SI INTRETINEREA"). Fara a
introduce ceva in prajitorul de péine, porniti-l prin
configurarea cronometrului in pozitia maxima.
Repetati procedura inca o data. Pe langa aceasta
se recomanda aerisirea Incaperii.

o Este posibil ca elementele noi de incalzire sa emita
un miros specific si o cantitate mica de fum la
prima conectare. Acestea nu reprezinta un semn al
defectiunii.

PREPARAREA PAINII PRAJITE

o Conectati aparatul la reteaua electrica si introduceti
feliile de paine pregatite in fantele speciale.
Configurati cronometrul cu 6 poziti in una din
pozitii, luand in considerare ca:

1 — nivelul minim;
6 - nivelul maxim.

e Apasati in jos méanerul elevator, prajitorul de paine
se va porni automat.

e Dupa finisarea procesului de prajire, prajitorul de
paine se va opri automat si va ridica feliile de paine
préjita. Manerul elevator va reveni la pozitia initiala.

e Pentru extragerea felilor de péaine prajita de
dimensiuni mai mici ridicati cu grija manerul
elevator.

FUNCTIA ANULARE

e Prajirea poate fi oprita Tn orice moment prin
apasarea butonului ,stop”, in acest caz indicatorul
luminos corespunzator se va stinge, iar manerul
elevator se va ridica.

TAVA PENTRU FIRIMITURI

e Prajitorul de paine este dotat cu o tava pentru
colectarea firimiturilor.

e Scoateti tava, inlaturati firimiturile, si fixati tava la
loc.
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CURATAREA SI INTRETINEREA

o Inainte de curatare, asigurati-va ca aparatul este
deconectat de la reteaua electrica.

e Lasati prajitorul de paine sa se raceasca complet.

e Stergeti exteriorul produsului cu o carpa moale si
umeda.

e Nu utilizati pentru curdtare agenti de curatare
abrazivi, solventi organici si lichide corozive.

¢ Curatati tava de firimituri.

PASTRAREA

e Inainte de a depozita aparatul, asigurati-véd ca
acesta este deconectat de la reteaua electrica si
este complet racit.

e Respectati toate cerintele de la punctul

CURATAREA SI INTRETINEREA.

o infasurati cablul de alimentare.

e Pastrati aparatul intr-un loc racoros si uscat.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele insotitoare Tnseamna ca aparatele
electrice si electronice, si bateriile uzate nu trebuie
aruncate Tmpreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie duse la punctele de colectare specializate.
Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatati oamenilor si a
mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Zalecamy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje
przed uruchomieniem urzgdzenia, aby unikng¢

awarii podczas uzytkowania.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzic,
czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne
z parametrami pradu elektrycznego.

o Niewtasciwe postepowanie moze spowodowac
uszkodzenie wyrobu, wyrzgdzi¢ szkode materialng
albo spowodowac zagrozenie zdrowia
uzytkownika.

e Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku
domowego. Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzywania w przemy$le i w handlu, a takze do
wykorzystania:

— w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikow
w sklepach, biurach i innych pomieszczeniach
produkcyjnych;

— w domach rolnikéw;

— Przez klientéw w  hotelach, motelach,
pensjonatach i innych podobnych miejscach
zamieszkania.Nie uzywac na zewnatrz
pomieszczen.

e Nie uzywaé na zewnagtrz pomieszczen lub w
warunkach wysokiej wilgotnosci.

e Zawsze odigczaj zasilanie sieciowe, gdy
urzgdzenie nie jest wuzywane Ilub przed
czyszczeniem.

e Aby unikngé porazenia pradem elektrycznym i
pozaru, nie wolno zanurza¢ urzadzenia i przewodu
zasilajgcego w wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie
stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odtgcz
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go od zrodta zasilania pradem elektrycznym i
skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu
sprawdzenia.
Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu wody.
Nie nalezy umieszczaé urzgdzenia w poblizu zrédet
ciepta.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych albo w
przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli
nie znajdujg sie one pod nadzorem Ilub nie
poinstruowane przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo na temat korzystania z
urzgdzenia.
Dzieci powinny byé nadzorowane w celu
niedopuszczenia do bawienia sie z urzgdzeniem.
Nie zostawiaj wtgczonego urzgdzenia bez nadzoru.
Nie uzywaj akcesoriow, ktére nie sg dotgczone do
zestawu wraz z urzgdzeniem.
Nie wolno zanurza¢ urzadzenia, bazy zasilajgcej
ani przewodu sieciowego w wodzie ani zadnej innej
cieczy. Jesli tak sie stato, natychmiast odigcz
urzgdzenie od zrédia zasilania i przed dalszym
uzyciem zwré¢ sie w celu sprawdzenia, czy
urzgdzenie dziata sprawnie i bezpiecznie, do
wykwalifikowanych specjalistow.
Nie wolno prébowaé naprawia¢ urzgdzenia
samodzielnie W przypadku usterek nalezy
skontaktowa¢ sie z najblizszym  Punktem
Serwisowym.
Nalezy uwazaé, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat
ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.
Nie ciagnij za przewdd zasilajacy, nie przekrecaj go
ani nie nawijaj go na obudowe urzgdzenia.
Nie przeno$ urzadzenia, dopodki catkowicie nie
ostygnie.
Nigdy nie nalezy wyjmowac produktéw z tostera
ostrymi  przedmiotami, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie elementu grzejnego.
Uwazaj: podczas pracy czesci metaliczne
urzadzenia mocno sie nagrzewaja.
Aby unikngé zwarcia i pozaru, nie nalezy
umieszczac do tostera zbyt grubych kawatéw i nie
owijaj je w folie aluminiowa.

UWAGA! W przypadku zbyt dtugiej obrdbki tosty

mogg zapali¢ sie.

Aby unikngé pozaru, w zadnym wypadku nie
zakrywaj toster podczas pracy.

Chleb moze pfong¢, dlatego tostera nie nalezy
uzywac w poblizu lub pod materiatami tatwopalnymi,
na przyktad, pod firankami.

Jesli urzadzenie przez jaki$ czas znajdowato sie w
temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi
by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej nie
krécej niz 2 godziny.

Producent  zastrzega  sobie  prawo, bez
dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania
drobnych zmian w konstrukcji wyrobu, ktére
zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo,
sprawnos¢ lub funkcjonalnosc.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do napedzania
przez zewnetrzny timer ani oddzielny system
zdalnego sterowania.

Data produkciji jest wskazana na wyrobie i/albo na
opakowaniu, a takze w dokumentac;ji
towyrzyszacej, w formacie XX.XXXX, gdzie
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pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji,
nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok produkcji.

e Podczas pracy urzgdzenia temperatura dostepnych
powierzchni moze by¢ wysoka.

. & Zastrzezenie! Gorgca powierzchnial!

PRACA TOSTERA

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

e Przed pierwszym wigczeniem toster nalezy
doktadnie oczy$ci¢ (patrz sekcje “CZYSZCZENIE |
KONSERWACJA”). Niczego nie zatadowujgc do
tostera, wigcz go, ustawiajgc timer w pozycji
maksymalnej. Powtdrz te procedure jeszcze raz.
Przy tym nalezy wietrzy¢ pomieszczenie.

e Po pierwszym rozruchu nowe elementy grzejne
mogg wydziela¢ specyficzny zapach i niewielkg
ilo$¢ dymu. To nie jest oznaka usterki.

PRZYGOTOWANIE TOSTOW

e Podigcz urzadzenie do zasilania pragdem
elektrycznym i zataduj przygotowane tosty do
otwordéw do przyjecia.

e Ustaw 6-pozycyjny timer w jednej z pozycji, biorgc
pod uwage, ze:

— 1 — poziom minimalny;
— 6 — poziom maksymalny;

e Opusc¢ dzwignie zatadowczg, toster automatycznie
sie wigczy.

e Po zakonczeniu opiekania toster wytgczy sie
automatycznie i podniesie tosty. Dzwignia
zatadowcza wréci do pozycji wyjsciowe;.

¢ Do wyjmowania chleba o matej wielkosci delikatnie
unies dzwignie zatadowcza.

FUNKCJA ANULOWANIA

e Opiekanie mozna przerwaé w dowolnej chwili,
przemieszczajgc timer do pozycji anulowania.

SZUFLADKA NA OKRUCHY

e Twoj toster jest wyposazony w zdejmowang
szufladke na okruchy.

e Aby usungé¢ okruchy z tostera, przesun zatrzask
szufladki i otwdrz szufladke.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed czyszczeniem upewnij sie, ze urzadzenie
jest odtaczone od sieci elektryczne;.

o Odczekaj az toster catkowicie ostygnie

e Przetrzyj zewnetrzng obudowe wyrobu miekka,
zwilzong szmatka.

e Nie nalezy uzywa¢ do czyszczenia S$ciernych
srodkéw czyszczgcych, rozpuszczalnikow
organicznych ani agresywnych cieczy.

o Wyczysc¢ okruchy z szufladki.

PRZECHOWYWANIE

e Przed przechowywaniem upewnij sie, ze
urzadzenie jest odtgczone od sieci elektrycznej i
catkowicie ostygto.

e Spetniaj wszystkie wymagania okreslone w sekcji
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

e Zwin przewdd zasilajgcy.

e Przechowuj urzadzenie w suchym i chfodnym
miejscu.
mmm Ten symbol umieszczony na  wyrobie,

opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza,
ze zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzucaé
wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa
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domowego. Nalezy je oddawa¢ do specjalnych
punktéw odbioru.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat istniejacych
systemow zbierania odpaddéw, nalezy skontaktowaé
sie z wtadzami lokalnymi.

Prawidiowa utylizacja pomaga oszczedzaé cenne
zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym
wptywom na zdrowie ludzi i stan $rodowiska
naturalnego, ktére mogg powstaé w wyniku
niewtasciwego postepowania z odpadami.
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